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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@ Informatii generale si recomandari
@ Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. /A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil daca instalarea si utilizarea incorecta a
aparatului provoaca vatamari si daune. Pastrati
intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.
Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate
de copii nesupravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Respectati volumul maxim de incarcare de 7 kg
(consultati capitolul ,, Tabelul de programe”).

- Presiunea de functionare a apei (minima si maxima)
trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05 MPa) si 8 bar (0,8
MPa).

Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu
trebuie sa fie blocate de covoare.
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- Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie

reutilizate.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de centrul autorizat de
service al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

- Inainte de a efectua operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea

aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

2.1 Instalarea

Scoateti toate materialele folosite la
ambalare si buloanele de transport.
Pastrati buloanele de transport. Atunci
cand mutati din nou aparatul trebuie
sa blocati tamburul.

Procedati cu atentie sporita atunci
cand mutati aparatul deoarece acesta
este greu. Purtati intotdeauna manusi
de protectie.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Respectati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

Nu instalati sau utilizati aparatul in
locuri in care temperatura este sub
0°C sau direct expus intemperiilor.
Aparatul se va instala doar pe o
podea dreapta, stabila, rezistenta la
caldura si curata.

Asigurati circulatia aerului intre aparat
si podea.

Pentru a obtine spatiul necesar intre
aparat si mocheta reglati picioarele
acestuia.

Nu instalati aparatul in locuri care nu
permit deschiderea completa a usii
acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (flmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara nlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre centrul autorizat de
service.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.



Doar pentru Regatul Unit si Irlanda:
Aparatul are un stecher calibrat
pentru 13 A. Daca este necesara
schimbarea sigurantei din stecher,
folositi o siguranta tip ASTA (BS
1362) de 13 A.

Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Racordarea la apa

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora furtunurile de apa.

nainte de a conecta aparatul la tevi
noi sau la tevi care nu au mai fost
folosite de mult, Iasati apa sa curga
pana cand este curata.

La prima utilizare a aparatului,
asigurati-va ca nu exista nicio
pierdere de apa.

2.4 Utilizare

AN

AVERTIZARE!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

Utilizati acest aparat doar intr-un
mediu casnic.

Respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul detergentului.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.
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Nu uitati sa indepartati toate obiectele
metalice din rufe.

Nu asezati niciun recipient pentru
colectarea posibilelor scurgeri de apa
de sub aparat. Contactati Centrul de
service autorizat pentru a afla ce
accesorii pot fi utilizate.

Nu utilizati sistemul extern cu
telecomanda sau orice alt dispozitiv
care porneste automat.

Nu atingeti sticla usii in timpul
functionarii unui program. Sticla poate
fi fierbinte.

2.5 Service

Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentarea aparatului

Suprafata de lucru

Dozator pentru detergent

Panou de comanda

Maner usa

Placuta cu date tehnice

A Filtru de la pompa de evacuare

Picioare pentru echilibrarea
aparatului

4. PANOUL DE COMANDA

4.1 Descrierea panoului de comanda

Cottons © O
< CottonECO © 0 0 90° 01000 0@ Quick
Synthetics A O
Delicates % O
Wool/Handwash @ 2/0 0 40° D600  O<Easylon

Sik @0 Lo o 0l Rinse Only
Refresh 20 min T O Drain&
Mix200t®o  olxl ol olkdGspn

= ] © o1
O%l P@zms [:LJ 59@4 ‘ S(E;P‘gse 2
B B B 0 @Bo

Buton Pornit/Oprit ©) (Pornit / Oprit) 6 Tasta pentru Start/Pauza Ol

Tasta pentru selectie program P Tasta Terminare in @ (Terminare in)

EDDD@

@ o~

Finish In

0 60° 0 800 O @ Intensive

Tasta pentru selectie temperaturs & B Afisaj

Tasta pentru selectie centrifugare © B ingicator pentru Usa blocats =0

Tasta pentru selectie optiuni



4.2 Afisaj

O
@

Finish

In
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A) Zona pentru timp:

. 125 durata programului

. 31-: timpul pentru ,Terminare in”
. E Eﬂ coduri de alarma

. Err mesajul erorii

. El: programul s-a incheiat.

Indicatorul Blocare acces copii:

 Indicatorul se aprinde atunci cand
activati acest dispozitiv.

Indicator clatire suplimentara:

* Indicatorul se aprinde atunci cand
activati aceasta optiune.

D) Tasta Terminare in.

5. TABELUL PROGRAMELOR

Program incarcatura Descrierea programului
Interval pentru maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza max-
ima de centri-
fugare

Bhmbae & 7 kg Bumbac alb si colorat. Nivel mediu si redus
90°C - Rece 1000 rpm de murdarie.
< 1Bumb 7 kg Bumbac alb si bumbac colorat cu culori re-

uﬂr».n ac 1000 rpm zistente. Nivel mediu de murdarie. Consumul
Ecol & i i i

. . de energie scade si durata programului de
60°C - 40°C spalare este extinsa.
intetice 22 3 kg Articole sintetice sau articole cu tesaturi
gglg_lcl_ffece 1000 rpm mixte. Nivel mediu de murdarie.
Delicate % 3 kg Tesaturi delicate precum cele din acril, vis-
40°C - Rece 1000 rpm coza, poliester. Nivel mediu de murdarie.
Lana / Spalare 1,5 kg Tesaturi din 1ana care pot fi spalate in ma-
manuala @ & 1000 rpm sind, pot fi spalate manual sau tesaturi deli-
40°C - Rece cate cu simbolul de ingrijire «spalare man-
uald».2)

Matase ne 1kg Program special pentru articole din matase si
30°C 800 rpm sintetice mixte.
Tmprospatare 20 1kg Un ciclu foarte scurt pentru articole din bum-
i T 1000 rpm bac si sintetice cu nivel redus de murdarie

40°C - 30°C

sau purtate o singura data.
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Program incarcatura Descrierea programului
Interval pentru maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza max-

ima de centri-

fugare
Mix 20° |2 2 kg Program special pentru bumbac, sintetice si
20°C 1000 rpm tesaturi mixte cu murdarie usoara. Setati acest

program pentru a reduce consumul de energie.
Asigurati-va ca detergentul este indicat pentru
utilizarea la temperatura redusa pentru a avea

rezultate bune la spélare3).

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica. Conform re-
glementarii 1061/2010, aceste programe sunt «programul standard la 60°C pentru bumbac»
si, respectiv, «programul standard la 40°C pentru bumbac». Acestea sunt cele mai eficiente
programe in ceea ce priveste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor
din bumbac cu grad normal de murdarie.

Temperatura apei in faza de spalare poate diferi de temperatura specificata
pentru programul selectat.

2) pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata. Pu-
teti avea impresia ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect. Considerati acest lu-
cru o functionare normala a aparatului.

3) Nu este aprins niciun indicator de temperatura.

Compatibilitatea optiunilor programelor
Program  © & |0 &) B A = Wo @& &

Q <

)| | O | D>
®

=
X

N
Q

1) La setarea acestei optiuni va recomandam sa reduceti cantitatea de rufe. Este posibila
pastrarea incarcaturii complete, dar rezultatele spalarii pot fi nesatisfacatoare. Incarcatura
recomandata: bumbac: 3,5 kg, sintetice si delicate: 1,5 kg.
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5.1 Woolmark Apparel Care - Company pentru spalarea articolelor de
Albastru imbracaminte din 1ana care sunt
etichetate cu ,spalare manuala”, cu
conditia ca articolele sa fie spalate in
conformitate cu instructiunile
producatorului acestei masini de spalat
\ rufe. Respectati instructiunile de ingrijire
de pe eticheta produsului referitoare la
S ¢ uscare si alte tratamente. M1511
WOOLMARK N
In Regatul Unit, Irlanda, Hong Kong si
India simbolul Woolmark este o marca
WOOL HAND WASH SAFE comerciala de certificare.
Ciclul de spalare pentru Iana al acestei
masini a fost aprobat de The Woolmark
@ Datele din acest tabel sunt aproximative. Factori care pot conduce la
modificarea datelor: cantitatea si tipul de rufe, apa si temperatura mediu-
lui ambiant.
@ La pornirea programului afisajul prezinta durata programului pentru ca-
pacitatea maxima de incarcare.
Pe durata fazei de spalare durata programului este calculata automat si
poate fi redusa semnificativ daca incarcatura de rufe este mai mica dec-
at capacitatea maxima de incarcare (de ex. Bumbac 60°C, capacitatea
maxima de incarcare 7 kg, durata programului depaseste 2 ore; la o
incarcatura reala de 1 kg, durata programului nu depaseste 1 ora).
Atunci cand aparatul calculeaza durata reala a programului un punct se
aprinde intermitent pe afisaj.
Programe incarcat Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) de energie de apa (li- aproxima- umezeala
(kWh) tri) tiva a pro- remanenta
gramului o)1)
(minute) (%)
Bumbac 60°C 7 1,34 68 157 60
Bumbac 40°C 7 0,78 61 157 60
Sintetice 40°C 8 0,60 56 103 37
Delicate 40°C 3 0,55 59 81 37
Lana / Spalare
1,5 0,45 62 75 32

manuala 30°C 2)

Programe standard pentru bumbac




10

www.electrolux.com

Programe incarcit Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) de energie de apa (li- aproxima- umezeala
tri) tiva a pro- remanenta

gramului o)1)
(minute) (%)

Standard 60°C 7 0,92 45 250 60

pentru bumbac

SR EOHT 3,5 0,68 35 204 60

pentru bumbac

Standard 40°C 3,5 0,59 36 189 60

pentru bumbac

1) La finalul fazei de centrifugare.
2) Nu este disponibil la anumite modele.

Modul Oprit (W)

Modul Inactiv (W)

0,48

0,48

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt in conformitate cu reglementarea Comi-
siei UE 1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/CE.

7. OPTIUNI

7.1 Temperatura §

Cu aceasta optiune puteti schimba
temperatura implicita.

Indicator XJ = ap3 rece.

Indicatorul pentru temperatura setata se
aprinde.

7.2 Centrifugare ©

Cu aceasta optiune puteti schimba viteza
de centrifugare implicita.

Indicatorul pentru viteza setata se
aprinde.

Optiuni suplimentare pentru
centrifugare:

Fara centrifugare @

» Setati aceasta optiune pentru a
dezactiva toate fazele de centrifugare.
Este disponibila doar faza de
evacuare.

* Indicatorul aferent se aprinde.

» Setati aceasta optiune pentru
tesaturile foarte delicate.

» Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.

Clitire oprita [

« Setati aceasta optiune pentru a
preveni sifonarea rufelor.

* Indicatorul aferent se aprinde.

* La terminarea programului ramane
apa in tambur.

* Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

* Usa ramane blocata. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca usa.

Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.

7.3 Rapid @&

Cu aceasta optiune puteti reduce durata
programului.

Utilizati aceasta optiune pentru articole
cu nivel redus de murdarie sau pentru
articole care trebuie reimprospatate.

Indicatorul aferent se aprinde.



7.4 Intensiv@|

Cu aceasta optiune puteti spala rufele
foarte murdare.

Ciclul de spalare dureaza mai mult cu
aceasta optiune.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.5 Célcare usoard <A~

Aparatul spala si centrifugheaza cu

atentie rufele pentru a preveni sifonarea.

Aparatul reduce viteza de centrifugare,
foloseste mai multa apa si adapteaza
durata programului la tipul de rufe.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.6 Doar clatire =]

Cu aceasta optiune puteti realiza doar o
ultima clatire pentru programul de
spalare selectat.

Daca setati si functia Clatire

suplimentara (Iil) aparatul adauga doua
sau mai multe clatiri.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.7 Evacuare si Centrifugare &’

©

Cu aceasta optiune setati ciclul de
centrifugare si evacuare.

8. SETARI

8.1 Clatire suplimentara 1

Cu aceasta optiune puteti avea
permanent o clatire suplimentara cand
setati un program nou.
* Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, atingeti simultan © Si
+
pana cand indicatorul [=] se
aprinde/se stinge.
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Aceasta faza de centrifugare este
adecvata pentru programul de spalare
setat.

Daca setati si optiunea Fara

centrifugare (,@5), aparatul
realizeaza doar evacuarea.

7.8 Terminare in @

Cu aceasta optiune puteti seta numarul
de ore in care doriti sa se termine
programul de spalare.

Puteti seta de la un minim de 3 ore si
pana la un maxim de 20 de ore.

Afisajul indica numarul de ore si

indicatorul aflat deasupra butonului G\ﬁ
este aprins.

7.9 Clatire suplimentars 1
Cu aceasta optiune puteti adauga cateva
clatiri la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru
persoanele alergice la detergenti si in
zone unde apa are o duritate redusa.

Indicatorul aferent se aprinde.1)

8.2 Blocare acces copii @

Cu aceasta optiune puteti impiedica

copiii sa se joace la panoul de comenzi.

» Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, atingeti simultan R Si @

pana cand indicatorul & se
aprinde/se stinge.

Activati aceasta optiune dupa ce ati atins
butonul |>|| butoanele sunt blocate (cu
exceptia butonului @).

1) Consultati ,Stari” pentru informatii privind activarea acestei optiuni.
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8.3 Semnalele acustice

Sunt emise semnale acustice atunci

= . 5 A * Aparatul este defect.
Aceasta optiune ramane
activa chiar si atunci cand Pentru dezactivareal/activarea

opriti aparatul. semnalelor acustice, atingeti simultan
butoanele P si H timp de 4 secunde.

@ Daca dezactivati semnalele
acustice, acestea continua

cand: sa functioneze cand aparatul

Programul s-a incheiat. are o defectiune.

9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1.

Puneti o cantitate redusa de Astfel este eliminata eventuala murdarie
detergent in compartimentul pentru acumulata pe cuva si tambur.

faza de spalare.

Selectati si porniti un program pentru

articole din bumbac, la cea mai nalta

temperatura, fara rufe.

10. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTIZARE! & ATENTIE!

Consultati capitolele privind Asigurati-va ca nu sunt rufe

siguranta. prinse intre garnitura si usa.
Exista riscul de scurgere a

10.1 incarcarea rufelor fplel Sau de deteriorare a
ufelor.
1. Deschideti usa aparatului
2. Introduceti rufele in tambur, cate un 10.2 Utilizarea detergentului si
articol pe rand. 'd.t. i ;

3. Scuturati rufele inainte s& le a adiuviior

_introduceti in aparat. 1. Masurati cantitatea de detergent si
Asigurati-va ca nu introduceti prea multe de balsam de rufe.
rufe in tambur. 2. TInchideti cu atentie sertarul pentru
4. Inchideti usa corect. detergent
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10.3 Compartimentele pentru

detergent B Clapeta pentru detergent
9 bl&t pudra sau lichid.

l || I Compartimentul pentru de- Lo .
tergent pentru faza de 10.4 Detergent lichid sau pudra

spalare.

Daca folositi detergent li-
chid, adaugati-I chiar inainte
de inceperea programului.

% Compartiment pentru aditivi
lichizi (balsam de rufe,
apret).
ATENTIE!
Nu depasiti ni-
velul MAX.

« Pozitia A pentru detergent pudra (setarea din fabrica).
» Pozitia B pentru detergent lichid.

Atunci cand utilizati detergentul lichid:

* Nu utilizati detergenti lichizi densi sau gelatinosi.

* Nu depasiti nivelul maxim cand puneti lichid.

* Nu setati pornirea cu intarziere (sau optiunea Terminare in).
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10.5 Activarea aparatului

Apasati lung timp de cateva secunde

butonul ® pentru a activa sau dezactiva
aparatul.

La activarea aparatului este emis un
semnal sonor. Aparatul realizeaza o
animatie de pornire. Animatia arata
repede fiecare program de spalare si
temperatura si setarile de centrifugare
implicite.

Afisajul indica cuvantul Pornit.

10.6 Setarea unui program

1. Atingeti butonul program P si setati
programul:

* Indicatorul butonului D” se
aprinde intermitent.

» Afisajul indica durata programului.
2. Daca este necesar, modificati

temperatura si viteza de centrifugare

sau adaugati optiuni disponibile.

Atunci cand activati o optiune,

indicatorul optiunii setate se aprinde.

Daca setati ceva incorect,
afisajul prezinta mesajul
Err.

10.7 Pornirea unui program
fara optiunea Terminare in

Atingeti butonul [>||

* Indicatorul butonului D” nu mai
clipeste si ramane pornit.
* Programul incepe, usa se

blocheaz, indicatorul = este
aprins.

* Pompa de evacuare poate
functiona pentru o scurta perioada
de timp la inceputul ciclului de
spalare.

Dupa aproximativ 15 minute

de la pornirea programului:

* Aparatul regleaza
automat durata
programului in functie de
cantitatea de rufe.

» Afisajul indica noua
valoare.

10.8 Pornirea unui program cu
ajutorul optiunii Terminare in

1. Atingeti butonul Cﬁh in mod repetat
pentru a alege numarul de ore in
care doriti sa se termine ciclul de
spalare.

Afisajul indica numarul de ore setate (de

ex. Eh) si indicatorul aflat deasupra

Y . L.
butonului Ch este aprins pentru a indica
activarea acestei optiuni.

2. Atlngetl butonul D”
Usa este blocata.
» Aparatul incepe numaratoarea
inversa.
* Atunci cand numaratoarea
inversa este incheiata, programul
porneste automat.

Puteti anula sau modifica
setarea pentru Terminare in
fnainte de a atinge butonul

[>|| Dupa atingerea

butonului D” puteti sa
anulati doar optiunea
Terminare in.

(i)

Pentru a anula optiunea Terminare in:

a. Atingeti butonul D” pentru a
pune aparatul in pauza.

Indicatorul pentru butonul D” se
aprinde intermitent.

b. Atingeti butonul (ﬁn pana cand
indicatorul aflat deasupra acestui
buton se stinge.

Pentru a porni programul imediat

atingeti butonul D"

10.9 Intreruperea unui program
si modificarea optiunilor

Puteti schimba numai unele optiuni,
inainte de a fi activate.

1. Atingeti Dl

Indicatorul pentru acest buton se aprinde

intermitent.

2. Modificati optiunile. Daca modificati
orice optiune, optiunea Terminare in
(daca este setata) se dezactiveaza.

3. Atingeti din nou D”



Programul este reluat.

10.10 Anularea unui program

1. Pentru a anula un program si a
dezactiva aparatul, apasati butonul

® timp de cateva secunde.

2. Apasati din nou acelasi buton pentru
a activa aparatul. Acum puteti selecta

un alt program de spalare.

@ Aparatul nu evacueaza apa.
Apa ramasa in tambur poate
fi folosita pentru urmatorul
ciclu de spalare.

10.11 Deschiderea usii

Tn timpul desfasurarii unui program (sau

a CJ}), usa aparatului este blocata.
Indicatorul =0 este pornit.

& ATENTIE!
Daca temperatura si nivelul

apei din tambur sunt prea
mari, nu puteti deschide usa.

Pentru a deschide usa in primele
minute ale ciclului (sau atunci cand

@ functioneaza):
1. Atingeti butonul |>|| pentru pune
aparatul in pauza.

2. Asteptati ca indicatorul ~sase
stinga.

3. Puteti deschide usa.

4. Inchideti usa si atingeti din nou

butonul |>|| Programul (sau G})
continua.

10.12 La terminarea
programului
* Aparatul se opreste automat.

« Semnalele acustice functioneaza
(daca sunt activate).

* Pe afisaj apare H
* Indicatorul butonului Dl se stinge.

* Indicatorul pentru usa blocata ~—lse

stinge.
* Puteti deschide usa.
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» Scoateti rufele din aparat. Lasati
tamburul gol.

* Apasati butonul ® timp de cateva
secunde pentru dezactiva aparatul.

« Inchideti robinetul de apa.

» Tineti usa si sertarul pentru detergent
intredeschise pentru a preveni
formarea mucegaiului si a mirosurilor.

Programul de spalare este terminat,

dar tamburul mai contine apa:

*  Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

* Indicatorul |_| clipeste pentru a va
reaminti sa evacuati apa.

* Indicatorul usa blocata ~—leste

pornit. Indicatorul pentru butonul D”
se aprinde intermitent. Usa ramane
blocata.

» Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide usa.

Evacuarea apei:
1. Pentru a evacua apa.

» Atingeti butonul Dl Aparatul
evacueaza apa si centrifugheaza
cu viteza maxima de centrifugare
pentru programul de spalare
selectat.

» Alternativ, atingeti butonul @
pentru a modifica viteza de
centrifugare, dupa care atingeti
butonul |>|| Aparatul evacueaza
apa si centrifugheaza. Daca ati

setat ,@ aparatul face doar
evacuarea.
2. Atunci cand se termina programul si

indicatorul usa blocata ~se stinge,
puteti deschide usa.

3. Apasati butonul ® timp de cateva
secunde pentru dezactiva aparatul.

@ Aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza automat
dupa 18 ore (cu exceptia
programului pentru Lana).

10.13 Optiunea OPRIRE

AUTOMATA

Optiunea OPRIRE AUTOMATA inactiva
dezactiveaza automat aparatul pentru a
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reduce consumul de energie Toate
indicatoarele si afisajul se sting atunci
cand:

* Nu utilizati aparatul timp de 5 minute

fnainte de a atinge Dl
Pentru a reactiva aparatul apasati

butonul .
* Dupa 5 minute de la incheierea
programului de spalare.

11. INFORMATII SI SFATURI

11.1 Incarcatura de rufe

« Impartiti rufele in: albe, colorate,
sintetice, delicate si lana.

» Respectati instructiunile de spalare de
pe etichetele rufelor.

» Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.

» Unele articole colorate se pot
decolora la prima spalare.
Recomandam ca primele spalari ale
acestora sa fie facute separat.

+ Inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si
capsele. Legati curelele.

» Goliti buzunarele si depliati articolele.

» Tesaturile cu mai multe straturi,
articolele din lana si cele cu
imprimeuri trebuie intoarse pe dos.

» Eliminati petele persistente.

» Articolele foarte murdare trebuie
spalate cu un detergent special.

» Atentie la perdele. Scoateti carligele
sau puneti perdelele intr-un saculet
de spalare sau intr-o fata de perna.

* Nu spalati in aparat rufe fara tivuri sau
cu taieturi. Folositi o plasa de spalare
pentru a spala articolele mici si/sau
delicate (de ex. sutiene fara sarma,
curele, colanti, etc.).

* O incarcatura foarte mica poate
provoca probleme de echilibru in
timpul fazei de centrifugare. In acest
caz, aranjati manual articolele din
cuva si reluati faza de centrifugare.

11.2 Petele persistente

In cazul anumitor pete, apa si
detergentul nu sunt suficiente.

Pentru a reactiva aparatul apasati

butonul (D
Afisajul indica finalul ultimului program
setat.

Atingeti butonul P daca doriti sa
setati un ciclu nou.

Recomandam pre-tratarea acestor pete
Tnainte de introducerea articolelor in
aparat.

Sunt disponibile substante speciale
pentru indepartarea petelor. Folositi
substanta speciala pentru indepartarea
petelor, corespunzatoare tipului de pata
si tesaturii.

11.3 Detergenti si aditivi

« Utilizati numai detergenti si aditivi
produsi special pentru utilizarea intr-o
masina de spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate
tipurile de tesaturi,

— detergenti praf pentru tesaturi
delicate (max. 40°C) si lana,

— detergenti lichizi, de preferat
pentru programe de spalare la
temperatura joasa (max. 60°C)
pentru toate tipurile de tesaturi
sau speciali, numai pentru lana.

* Nu amestecati tipuri diferite de
detergenti.

* Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu
utilizati o cantitate mai mare de
detergent decat cea corecta.

* Respectati instructiunile de pe
ambalajul acestor produse.

» Folositi produsele corespunzatoare
tipului si culorii materialului,
temperaturii programului si gradului
de murdarie.

* Daca aparatul pe care-l aveti nu este
prevazut cu dozator pentru detergent
lichid cu clapeta, adaugati detergentii
lichizi cu bila de dozare (furnizata de
producatorul detergentului).



11.4 Recomandari ecologice

* Pentru a spala rufe cu un nivel mediu
de murdarie folositi un program fara
prespalare.

* Porniti intotdeauna un program de
spalare cu cantitatea maxima permisa
de rufe.

« Daca este necesar, cand setati un
program cu temperatura redusa,
utilizati o substanta de scos petele.

« Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din
locuinta. Consultati ,,Duritatea apei”.

11.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun si apa
calda. Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE!
Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

12.2 indepartarea calcarului

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicatd sau medie, recomandam
utilizarea unui produs de decalcifiere a
apei pentru masini de spalat.

Verificati regulat tamburul pentru a
preveni depunerile de calcar si
particulele de rugina.

Pentru eliminarea petelor de rugina
utilizati doar produse speciale dedicate
masinilor de spalat. Efectuati aceasta
procedura separat fata de spalarea
rufelor.
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utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat. In zonele in care apa
are o duritate redusa nu este necesara
utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

Folositi o cantitate corecta pentru
dedurizatorul apei. Respectati
instructiunile de pe ambalajul produsului.

12. INGRIJIREA S| CURATAREA

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

12.3 Spalarea de intretinere

Este posibil ca in cazul programelor cu
temperatura redusa anumiti detergenti sa
ramana in tambur. Efectuati regulat o
spalare de intretinere. Pentru aceasta:

» Scoateti rufele din tambur.

» Setati programul pentru bumbac cu
cea mai ridicata temperatura si o
cantitate redusa de detergent.

12.4 Garnitura usii

N

Verificati regulat garnitura si scoateti
toate obiectele din partea interioara.

/g




18  www.electrolux.com
12.5 Curatarea dozatorului pentru detergent

1. 2.

12.6 Curatarea filtrului de evacuare

& AVERTIZARE!
Nu curatati filtrul de
evacuare daca apa din
aparat este fierbinte.
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12.7 Curatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul

robinetului

12.8 Evacuarea de urgenta

Din cauza unei defectiuni, aparatul nu
poate evacua apa.

Tn acest caz, parcurgeti etapele de la (1)
la (9) din sectiunea ,Curatarea filtrului de
evacuare”. Daca este necesar, curatati
pompa.

Cand evacuati apa prin procedura de
evacuare de urgenta, trebuie sa activati
din nou sistemul de evacuare:

1. Cand evacuati apa prin procedura de
evacuare de urgenta, trebuie sa
activati din nou sistemul de
evacuare: Turnati 2 litri de apa in
compartimentul principal de spalare
al dozatorului pentru detergent.

2. Porniti programul pentru a evacua
apa

12.9 Masuri de precautie
impotriva inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona
unde temperatura poate cobori sub 0°C,
eliminati apa ramasa in furtunul de
alimentare si din pompa de evacuare.

1. Scoateti stecherul din priza.

2. nchideti robinetul de apa.

3. Puneti cele doua capete ale
furtunului de alimentare ntr-un
recipient si lasati apa sa se scurga
din furtun.

4. Goliti pompa de evacuare. Consultati
procedura de evacuare de urgenta.

5. Cand pompa de drenare este goala,
montati la loc furtunul de alimentare
cu apa.
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& AVERTIZARE!

Inainte de a reutiliza
aparatul, verificati daca
temperatura este peste 0°C.
Producatorul nu este
responsabil de daunele
provocate de temperaturi
reduse.

13. DEPANARE

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

13.1 Introducere

Aparatul nu porneste sau se opreste in
timpul functionarii.

Mai intdi incercati sa gasiti o solutie la
problema (consultati tabelul). Daca
actiunea nu da rezultate, adresati-va
Centrului de service autorizat.

in cazul anumitor probleme, sunt - EHL - sursa de alimentare nu este
activate semnalele acustice si afisajul stabila. Asteptati stabilizarea sursei
indica un cod de alarma: de alimentare.

[ s . N

. Egl - Nu exista comunicare intre
elementele electronice ale aparatului.
Opriti si porniti din nou.

En . “
. I - Aparatul nu se alimenteaza
corect cu apa.

. E20. Aparatul nu evacueaza apa.

) L AVERTIZARE!
» E40 - Usa aparatului este deschisa Dezactivati aparatul inainte
sau nu este inchisa corect. Verificati de a realiza verificarile.

usa!

@ Daca aparatul este
supraincarcat, scoateti

cateva articole din tambur
si/sau Timpingeti usa si
apasati in acelasi timp
butonul Ol pana cand

indicatorul =0 nu mai
clipeste (a se vedea
imaginea de mai jos).

13.2 Defectiuni posibile

Problema Solutie posibila

Programul nu porneste. Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.
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Problema

Solutie posibila

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigur-
ante.

Verificati daca Start / Pauza a fost apasat.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau
asteptati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii daca este pornita.

Aparatul nu se alimen-
teaza corect cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, contac-
tati compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supa-
pei nu sunt infundate. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau in-
doit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa
este realizat corect.

Aparatul nu se umple
Cu apa si o0 evacueaza
imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta.
Furtunul poate fi pozitionat prea jos.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este
necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat
corect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program
fara faza de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune
care se termina cu apa in cuva.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul

de spalare dureaza mai
mult decat este normal.

Setati programul de centrifugare.
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Problema

Solutie posibila

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este
necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centri-
fugare. Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echi-
librarii.

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si
nu exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de evacuare a apei prezinta deteri-
orari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide usa
aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca
exista apa in tambur.

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capi-
tolul ,Instalarea”.

Indepartati toate materialele folosite la ambalare si / sau
buloanele folosite la transport. Consultati capitolul ,Instalar-

ea.

Ad&ugati mai multe rufe in tambur. Incarcatura poate fi
prea mica.

Ciclul dureaza mai putin
decat durata afisata.

Aparatul calculeaza o noua durata in functie de incarcatura
de rufe. Consultati capitolul ,Valori de consum”.

Ciclul dureaza mai mult
decat durata afisata.

O incarcatura dezechilibrata de rufe mareste durata. Acest
comportament al aparatului este normal.

Rezultatele la spalare
nu sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persis-
tente Tnainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.

Nu puteti seta o op-
tiune.

Verificati daca ati apasat doar butoanele dorite.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua din punctul in care a fost intrerupt.
Daca problema apare din nou, contactati centrul de service autorizat.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma. Dezactivati si activati aparatul. Daca problema
continua sa apara, contactati centrul de service autorizat.
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13.3 Service

Va recomandam utilizarea pieselor de

schimb originale.

indemana aceste date. Puteti gasi
informatiile pe placuta cu date tehnice:

Atunci cand contactati centrul de service
autorizat este necesar sa aveti la

14. DATE TEHNICE

model, PNC, numar de serie. (Mod.,
Prod.

No., Ser. No.)

Dimensiuni

Latime / In&ltime / Adan-
cime / Adancime totala

600 mm / 850 mm/ 520 mm/ 576
mm

Conexiunea la reteaua Tensiune 230V

electrica Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particule- 1PX4

lor solide si a umiditatii asigurat de capacul de
protectie, cu exceptia cazului in care echipamen-
tul de joasa tensiune nu este deloc protejat im-

potriva umiditatii

Presiunea de alimen-  Minima 0,5 bar (0,05 MPa)
tare cu apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
Incarcatura maxima Bumbac 7 kg

Clasa de eficienta energetica A+++

Viteza de centrifugare Maxima 1000 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4".

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

A%
L. Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse n containerele

corespunzatoare. Ajutati

mediului si a sanatatii umane si la

la protejarea

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki
vklju€uje desetletja profesionalnih izkuSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v
zagotovitev odli¢nih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.

Obiscite nase spletno mesto za:

G nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje motenj, servisne informacije:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrirajte vas izdelek za boljsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat:
’% www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko kli¢ete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

& Opozorilo / Pozor - Varnostne informacije
@ SplosSne informacije in nasveti
@ Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. /A NAVODILA ZA VARNO UPORABO

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe in Skodo, nastalo zaradi napacCne
namestitve in uporabe. Navodila shranite skupaj z
napravo za poznej$o uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ter znanja le pod nadzorom ali ¢e so dobili
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo pribliZzevati, Ce
niso pod nenehnim nadzorom.

- Vse dele embalaze hranite zunaj dosega otrok.

- Vsa pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

- Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bodo otroci
in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

- CisCenja in uporabniSkega vzdrzevanja ne smejo
izvajati otroci brez nadzora.

1.2 Splosna varnostna navodila

- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

- Upostevajte najvecjo koli¢ino perila 7 kg (oglejte si
poglavje »Razpredelnica programov).

- Delovni tlak vode (najmanjsi in najvecji) mora biti med
0,5 bara (0,05 MPa) in 8 barov (0,8 MPa).

- PrezracCevalnih odprtin na dnu (Ce obstajajo) ne sme
ovirati preproga.

- Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z
novim prilozenim kompletom cevi. Starih kompletov
cevi ne smete ponovno uporabiti.
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. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblas€enega servisnega
centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se

izognete nevarnosti.

- Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite vti€ iz

vticnice.

. Za CisCenje naprave ne uporabljajte vodnega prsca in

pare.

- Napravo ocistite z vlazno mehko krpo. Uporabljajte
samo nevtralna Cistilna sredstva. Za Cis€enje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali

kovinskih predmetov.

2. VARNOSTNE INFORMACIJE

2.1 Namestitev

« Odstranite vso embalazo in
transportne vijake.

« Shranite transportne vijake. Pri
ponovnem premikanju naprave
morate blokirati boben.

* Pri premikanju naprave bodite
previdni, ker je tezka. Vedno nosite
za8citne rokavice.

* Ne names$cajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

» Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

» Naprave ne namescajte ali
uporabljajte na mestu, kjer lahko
temperatura pade pod 0 °C ali kjer je
izpostavljena vremenskim vplivom.

« Poskrbite, da bodo tla, kamor
postavljate napravo, ravna, stabilna,
odporna na toploto in Cista.

« Poskrbite za krozenje zraka med
napravo in tlemi.

« Nastavite noge, tako da bo med
napravo in preprogo potreben
razmak.

* Naprave ne postavljajte na mesto,
kjer njenih vrat ne morete povsem
odpreti.

2.2 Prikljucitev na elektri¢no
napetost

» Naprava mora biti ozemljena.

» Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

* Preverite, ali so elektri¢ni podatki na
ploscici za tehni¢ne navedbe skladni z
elektri¢éno napeljavo. Ce niso, se
posvetujte z elektricarjem.

* Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

*+ Pazite, da ne poskodujete vtica in
kabla. Ce je treba kabel zamenjati,
mora to storiti osebje pooblas¢enega
servisnega centra.

« Vi€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

» Prikljuénega kabla ali vtica se ne
dotikajte z mokrimi rokami.

» Ce zelite izkljuciti napravo, ne vlecite
za elektri¢ni priklju¢ni kabel. Vedno
povlecite za vtic.

+ Samo za VB in Irsko: Naprava ima
vti¢ s 13-ampersko varovalko. Ce je
treba zamenjati varovalko v vticu,
uporabite 13-ampersko varovalko
ASTA (BS 1362).

* Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.

2.3 Vodovodna napeljava

» Pazite, da ne poSkodujete cevi za
vodo.

* Pred prikljucitvijo naprave na nove
cevi ali cevi, ki ze dolgo niso bile v
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uporabi, pustite te€i vodo, dokler ne
bo Cista.

* Ob prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnega iztekanja
vode.

2.4 Uporaba

OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb,
elektricnega udara, pozara,
opeklin ali poskodb naprave.

» To napravo uporabljajte samo v
gospodinjstvu.

» Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pralnega sredstva.

* V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali

mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

» S perila odstranite vse kovinske
predmete.

» Pod napravo ne postavljajte posode
za zbiranje morebitne iztekajoCe
vode. V pooblas¢enem servisnem
centru preverite, katere pripomocke
lahko uporabite.

3. OPIS IZDELKA

3.1 Pregled naprave

=

* Ne uporabljajte z zunanjim sistemom
za daljinsko upravljanje ali katero
drugo napravo, ki se samodejno
vklopi.

* Med izvajanjem programa se ne
dotikajte stekla vrat. Steklo je lahko
vroce.

2.5 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center.

» Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

2.6 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusitve.

* Napravo izkljucite iz napajanja.

» Odrezite elektri¢ni priklju¢ni kabel in
ga zavrzite.

» QOdstranite zapah in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci in zivali
zaprli v napravo.

Delovna povrsina

Predal za pralno sredstvo
Upravljalna plos¢a

Rocaj vrat

Ploscica za tehni¢ne navedbe
Filter odto¢ne CErpalke

Nogi za poravnavo naprave

~Jofol~fofn)-



4. UPRAVLJALNA PLOSCA

4.1 Opis upravljalne plosce
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Cottons © O
ICottonECO © 0 090° 11000 0@ Quick
Synthetics A O .
0 60° 0 800 O & Intensive
Delicates % O 60 80
Wool/Handwash & 2/0 0 40° 0600 O «Easylon
Sk @o g 30° 0@ 0 [ Rinse Only
Refresh 20 min &5 O Draind.
Mix200t0 olx) ol olkgOspin
<7 =) GJ ()
N
On/Of Progréms -8 —t—e—

ol

Start/Pwuse

=

EDDDE{«.J

@ o

Finish In

"R

Tipka za vklop/izklop ©) (Vklop/
1zklop)

=

BN

Polje na dotik za izbiro temperature
$

Polje na dotik za izbiro Stevila
vrtljajev centrifuge @

Polie na dotik za izbiro funkcil

>

4.2 Prikazovalnik

u
@

Finish In

Polje na dotik za izbiro programa P

A)

B)

D)

Polje na dotik za zaCetek/prekinitev

Dl

Polje na dotik Koncaj &ez G (Kongaj
cez)
Prikazovalnik

Indikator zaklenjenih vrat —

Podrocje za Cas:

.2 5: trajanje programa

. 3k ¢as »Koncaj Eez«

. ﬂl_} opozorilne kode

. E ~ 1~ sporocilo o napaki

- 0 program je zakljucen.

Indikator varovala za otroke:

» Indikator zasveti, ko vklopite to
napravo.

Indikator dodatnega izpiranja:

* Indikator zasveti, ko vklopite to

funkcijo.
Polje na dotik Kon¢aj cez.
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5. RAZPREDELNICA PROGRAMOV

Program

Temperaturni raz-

Najvecja koli-
¢ina perila

Opis programa
(Vrsta perila in stopnja umazanosti)

pon Najvisje Ste-
vilo vrtljajev
centrifuge
Bombas & 7 kg Belo in barvno bombazno perilo. Obi¢ajno in
90 °C - hladno 1000 vrt./min. malo umazano.
3 g elo in barvno obstojno bombazno perilo.

B 7 ki Beloinb bstojno bombaz il

1) 1000 vrt./min.  Obi¢ajno umazano. Poraba energije se zmanj-
gg?c TO . 3a, trajanje programa pranja pa podaljsa.
Sintetika 2 3 kg Sinteti¢no ali mesano perilo. Obi¢ajno uma-
60 °C - hladno 1000 vrt./min.  zano.
Obéutlii e 3 kg Obcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, vis-
40 Eg !I\llfl)adno 1000 vrt./min.  koze in poliestra. Obi¢ajno umazano.
Volna/Ro¢no 1,5 kg Volneno perilo za strojno pranje, volneno
pranje 6 2 1000 vrt./min.  perilo za ro€éno pranje in obcutljive tkanine
40 °C - hladno s simbolom »ro&no pranje« na etiketi oblagila.2)
Svila %l 1 kg Poseben program za svileno in mesano sin-
30 °C 800 vrt./min.  teti€no perilo.
Osvezevanje 20 1kg Zelo kratek program za malo umazano bom-
i Tz'(?; 1000 vrt./min.  bazno in sinteti¢no perilo ali le enkrat noSeno
40 °C - 30 °C perilo.
Mesano 20° @] 2 kg Poseben program za malo umazano bombaz-
20 °C 1000 vrt./min.  no, sintetiCno in mesano perilo. Ta program

nastavite za zmanjSanje porabe energije. Pre-
pricajte se, da je pralno sredstvo namenjeno
nizkim temperaturam, da dosezete dobre rezul-

tate pranja.3)

1) standardni programi za vrednosti porabe po energijskem razredu. Glede na predpis
1061/2010 sta ta programa »Standardni program za bombaz 60 °C « in »Standardni pro-
gram za bombaz 40 °C«. Sta najucinkovitejSa programa v smislu porabe energije in vode za
pranje obi¢ajno umazanega bombaznega perila.

Temperatura vode pri fazi pranja se lahko razlikuje od temperature, navedene
za izbrani program.

2) Med tem programom se boben obraca pocasi, da je zagotovljeno nezno pranje. Morda
bo videti, kot da se boben ne obrac¢a ali se ne obraca pravilno. To je obi¢ajno delovanje

naprave.

3) Ne sveti noben indikator temperature.
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Zdruzljivost programskih moznosti
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1) Ko izberete to funkcijo, priporo€amo, da zmanjSate koli¢ino perila. Lahko obdrzite polno
koli¢ino perila, a rezultati pranja ne bodo dobri. Priporo¢ena koli¢ina perila: bombaz: 3,5 kg,
sintetika in obcCutljive tkanine: 1,5 kg.

5.1 Woolmark Apparel Care -

)

Modra

WOOL HAND WASH SAFE

WOOLMARK

6. VREDNOSTI PORABE

Postopek pranja volne tega stroja so

odobrili pri podjetju Wool Company za
pranje oblacil, ki vsebujejo volno in imajo
oznako za »ro¢no pranje«, pod pogojem,
da so oblacila oprana v skladu z navodili,

ki jih je izdal proizvajalec tega pralnega

stroja. Upostevajte navodila z etikete za
suSenje perila in druga navodila za nego

perila. M1511

V VB, na Irskem, v Hongkongu in Indiji je

Woolmarkov simbol certifikacijska

blagovna znamka.

Podatki v tej razpredelnici so priblizni. Razlicni vzroki lahko spremenijo
podatke: koli¢ina in vrsta perila, temperatura vode in temperatura v pros-

toru.
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@ Na zacetku programa se na prikazovalniku prikaze trajanje programa za
najvecjo koli¢ino perila.
Med pranjem se trajanje izrauna samodejno in se lahko mo¢no skrajsa,
¢e je perila manj, kot je najvecja koli¢ina (npr. Bombaz 60 °C, najvecja
koli¢ina perila 7 kg, trajanje programa presega dve uri; dejanska koli¢ina
1 kg, trajanje programa ne doseze ene ure).
Ko naprava racuna dejansko trajanje programa, na prikazovalniku utripa

pika.
Programi Kolicina Poraba en- Poraba Priblizno Preostala
(kg) ergije vode (v li- trajanje | o)1)
(kWh) trih) programa viaga (%)
(v minutah)
Bombaz 60 °C 7 1,34 68 157 60
Bombaz 40 °C 7 0,78 61 157 60
Sintetika 40 °C 5 0,60 56 103 37
Obcutljivo 40 °C 8 0,55 59 81 37
Volna/Ro¢no
1,5 0,45 62 75 32

pranje 30 °C 2)

Standardni programi za bombaz

Standardno 60 °C

bombaz ! 092 B 20 >
Standardno 60 °C 35 0,68 35 204 60
bombaz
Standardno 40 °C 3.5 0,59 36 189 60
bombaz

1) Ob koncu ozemanja.
2) 7a nekatere modele ni na voljo.

Nacin izklopa (W) Nacin stanja vklopa (W)

0,48 0,48

Podatki iz zgornje razpredelnice so skladni z uredbo Evropske komisije 1015/2010
izvedbene direktive 2009/125/EC.

7. FUNKCIJE

71 Temperatura R Zasveti indikator nastavljene
temperature.

S to funkcijo lahko spremenite privzeto

temperaturo. 7.2 Ozemanje ©

Indikator XJ = hladna voda. S to funkcijo lahko spremenite privzeto

Stevilo vrtljajev centrifuge.



Zasveti indikator nastavljenega Stevila
vrtljajev centrifuge.

Dodatne funkcije ozemanja:
Brez ozemanja @

» To funkcijo nastavite za izklop vseh
faz ozemanja. Na voljo je le faza
¢rpanja.

» Zasveti ustrezen indikator.

« To funkcijo nastavite za zelo
obcutljive tkanine.

« Prifazah izpiranja je uporabljene vec
vode za nekatere programe pranja.

Zadrzano izpiranje =

« To funkcijo nastavite za preprecitev
zmeckanosti perila.

« Zasveti ustrezen indikator.

* Ob zaklju¢ku programa je v bobnu
voda.

* Boben se obfasno obrne in na ta
nacin prepreci meckanje perila.

* Vrata ostanejo zaklenjena. Ce Zelite
vrata odkleniti, morate iz¢rpati vodo.

Za izCrpanje vode si oglejte
razdelek »Ob koncu
programac.

7.3 Hitro &

S to funkcijo lahko skrajSate trajanje
programa.

To funkcijo uporabite za malo umazano
perilo ali perilo za osvezitev.

Zasveti ustrezen indikator.

7.4 IntenzivnoﬁzrI

S to funkcijo lahko operete zelo umazano
perilo.

Program pranja traja s to funkcijo dlje.
Zasveti ustrezen indikator.

7.5 Enostavno likanje <&~

Naprava previdno opere in ozame perilo,
da se to ne zmecka.
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Naprava zniza Stevilo vrtljajev centrifuge,
uporabi ve¢ vode in prilagodi trajanje
programa vrsti perila.

Zasveti ustrezen indikator.

7.6 Samo izpiranje =
S to funkcijo lahko izvedete samo zadnje
izpiranje izbranega programa pranja.
Ce nastavite tudi funkcijo Dodatno
+
izpiranje (%), naprava doda dve ali ved
izpiranj.
Zasveti ustrezen indikator.

7.7 Crpanje in oZemanje WO
S to funkcijo sta mogo€a ozemanije in
Crpanje.

Ta program ozemanja je primeren za
nastavljen program pranja.

(i)

Ce nastavite tudi funkcijo

Brez ozemanja (@),
naprava izvede samo
¢rpanje.

7.8 Koncaj ez G

Pri tej funkciji lahko nastavite Stevilo ur, v
katerih Zelite, da se program pranja
zakljudi.

Nastavite lahko od najmanj tri do najvec
20 ur.

Na prikazovalniku se prikaze Stevilo ur,

nad tipko Cﬁh pa sveti indikator.

7.9 Dodatno izpiranje [

S to funkcijo lahko programu pranja
dodate nekaj izpiran;.

Ta funkcija je uporabna za osebe, ki so
alergi¢ne na pralna sredstva, in na
obmodjih z mehko vodo.

Zasveti ustrezen indikator.1)

1) za vklop te funkcije si oglejte »Nastavitve«.
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8. NASTAVITVE

8.1 Dodatno izpiranje 1

S to funkcijo lahko trajno nastavite
dodatno izpiranje, ko nastavite nov
program.

» Za vklopl/izklop te funkcije se
soCasno dotikajte tipk 1 in @) dokler
+
ne zasveti/ugasne indikator =],

8.2 Varovalo za otroke &

S to funkcijo lahko otrokom preprecite
igranje z upravljalno plosco.

» Za vkloplizklop te funkcije se
socCasno dotikajte tipk @) in ﬂ , dokler
ne zasveti/ugasne indikator &.

To funkcijo vklopite po dotiku tipke Dl :
tipke so zaklenjene (razen tipke (D ).

9. PRED PRVO UPORABO

1. V predelek za fazo pranja dajte
majhno koli¢ino pralnega sredstva.

2. Nastavite in vklopite program za
bombaz pri najvisji temperaturi brez
perila.

10. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

10.1 Vstavljanje perila

1. Odprite vrata naprave.

2. Posamezne kose perila enega za
drugim vstavite v boben.

3. Obladila stresite, preden jih daste v
napravo.

Pazite, da v boben ne boste dali prevec

perila.

4. Dobro zaprite vrata.

Ta funkcija ostane vklopljena
tudi po izklopu naprave.

8.3 Zvocni signali

Zvocni signali se oglasijo v naslednjih
primerih:

* Ko je program zakljucen.
» Ko so prisotne motnje v delovanju
naprave.

Za izklop/vklop zvocnih signalov se

soCasno dotaknite tipk P in ' za Stiri
sekunde.

(i)

Ce izklopite zvoéne signale,
ti Se naprej delujejo v
primeru napake v delovanju
naprave.

Na ta nacin iz bobna in kadi odstranite
vso morebitno umazanijo.

POZOR!

Pazite, da se perilo ne bo
ujelo med tesnilo in vrata.
Obstaja nevarnost iztekanja
vode ali poskodbe perila.
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10.2 Uporaba pralnega

sredstva in dodatkov % Predelek za tekoce dodatke
(mehcalec, Skrob).
1. lzmerite ustrezno koli¢ino pralnega
sredstva in mehcalca. POZOR! ..
2. Pazljivo zaprite predal za pralno Ne prekoracite
ravni MAX.

sredstvo.

ﬁlé Loputa za pralni prasek ali
¢+ tekoce pralno sredstvo.

10.4 Tekoce pralno sredstvo ali
pralni prasek

10.3 Predelki za pralno
sredstvo

l || I Predelek za pralno sredstvo
za fazo pranja.
Ce uporabljate tekoce pral-
no sredstvo, ga dodajte tik
pred zacetkom programa.
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Polozaj A za pralni prasek (tovarniSka nastavitev).

Polozaj B za tekoce pralno sredstvo.

Ko uporabljate tekoce pralno sredstvo:

» Ne uporabljajte Zelatinastih ali gostih tekoCih pralnih sredstev.
» TekocCine ne vlijte preko oznake za najvisjo raven.

* Ne nastavite zamika vklopa (ali funkcije Kon¢aj ¢ez).

10.5 Vklop naprave

Za nekaj sekund pritisnite in drzite tipko

@ za vklop ali izklop naprave.

Ob vklopu naprave se oglasi zvocni
signal. Naprava izvede zacetno
animacijo. Animacija hitro prikaze vsak
program pranja ter privzete nastavitve
temperature in ozemanja.

Na prikazovalniku se prikaze beseda On.

10.6 Nastavitev programa

1.

(i)

Dotaknite se programske tipke Pin
nastavite program:

* Indikator tipke |>|| utripa.

* Prikazovalnik prikazuje trajanja
programa.

Po potrebi spremenite temperaturo in

Stevilo vrtljajev centrifuge ali dodajte

razpolozljive funkcije. Ko aktivirate

funkcijo, zasveti indikator nastavljene

funkcije.

Ce kaj nastavite napac¢no, se
na prikazovalniku prikaze

sporocilo crr.

10.7 ZacCetek programa brez
funkcije Koncaj ¢ez

Dotaknite se tipke [>||

* Indikator tipke D” preneha
utripati in sveti.
* Program se zazene, vrata se

zaklenejo in sveti indikator ~—

» Na zacetku programa pranja
lahko kratek ¢as deluje odto¢na
Crpalka.

Priblizno 15 minut po

zacCetku programa:

* Naprava samodejno
prilagodi trajanje
programa, ki ustreza
koli€ini perila.

» Se na prikazovalniku
prikaze nova vrednost.

10.8 Zacetek programa s
funkcijo Koncaj Cez

1. Dotikajte se tipke Cﬁh da izberete
Stevilo ur, v katerih Zelite, da se
program pranja konca.



Na prikazovalniku se prikaze Stevilo
nastavljenih ur (npr. a'ﬁ) in sveti
indikator nad tipko @ ter na ta nacin
ponazarja, da je vklopljena njegova
funkcija.
2. Dotaknite se tipke D“

* Vrata so zaklenjena.

* Naprava za¢ne z odstevanjem.

» Po koncu odstevanja se program

zazene samodejno.

Nastavitev funkcije Koncaj
¢ez lahko preklicete ali
spremenite, preden se

dotaknete tipke Dl Po
dotiku tipke |l 1ahko

funkcijo Konéaj cez le
preklicete.

Za preklic funkcije Koncaj cez:

a. Dotaknite se tipke [>|| da
nastavite napravo na prekinitev.

Indikator tipke Dl utripa.

b. Dotikajte se tipke Cﬁh dokler
indikator nad to tipko ne ugasne.

Ponovno se dotaknite tipke D”
da takoj zazenete program.

10.9 Prekinitev programa in
spreminjanje funkcij

Spremenite lahko le nekatere funkcije
pred njihovim izvajanjem.

1. Dotaknite se D”

Indikator te tipke utripa.

2. Spremenite funkcije. Ce spremenite
katerokoli funkcijo, je funkcija Koncaj
Cez (Ce je nastavljena)
onemogocena.

3. Ponovno se dotaknite I

Program se nadaljuje.

10.10 Preklic programa

1. Za nekaj sekund pritisnite tipko O za
preklic programa in izklop naprave.

2. Napravo vklopite s ponovnim
pritiskom iste tipke. Sedaj lahko
nastavite nov program pranja.
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Naprava ne iz¢rpa vode.
Vodo, ki je ostala v bobnu,
lahko uporabite za naslednji
program pranja.

10.11 Odpiranje vrat

Med izvajanjem programa (ali funkcije
G}) so vrata naprave zaklenjena. Sveti
indikator =1.

& POZOR!

Ce sta temperatura in raven
vode v bobnu previsoki, ne
morete odpreti vrat.

Za odpiranje vrat v prvih minutah cikla

(ali med izvajanjem funkcijee}) :

1. Dotaknite se tipke [>|| da prekinete
delovanje naprave.

Pocakajte, da indikator — ugasne.
Lahko odprete vrata.
Zaprite vrata in se znova dotaknite

tipke |>|| Program (ali G?:) se
nadaljuje.

poON

10.12 Ob koncu programa

» Naprava se samodejno zaustavi.

» Oglasi se zvocni signal (Ce je
vklopljen).

* Na prikazovalniku zasveti i

* Indikator tipke Dl ugasne.

* Indikator zaklenjenih vrat — ugasne.

» Lahko odprete vrata.

* |z naprave odstranite perilo. Preverite,
ali je boben prazen.

* Nekaj sekund pritiskajte tipko @ da
izklopite napravo.

» Zaprite pipo.

* Vrata in predal za pralna sredstva
pustite priprta, da preprecite
nastajanje plesni in neprijetnih vonjav.

Program pranja je zakljucen, a v

bobnu je voda:

» Boben se obCasno obrne in na ta
nacin prepreci meckanje perila.

* Indikator = utripa in vas na ta nacin
opozori, da je treba iz€rpati vodo.
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Sveti indikator zaklenjenih vrat =1,

Indikator tipke Dl utripa. Vrata
ostanejo zaklenjena.

Ce zelite odpreti vrata, morate izCrpati
vodo.

lzérpavanje vode:

1.

Za ¢rpanje vode.

» Dotaknite se tipke Dl Naprava
izCrpa vodo in zazene centrifugo z
najvisjim Stevilom vrtljajev za
izbran program pranja.

* lzmenic¢no se dotaknite tipke ©
za spremembo Stevila vrtljajev

centrifuge, nato pa tipke |>||
Naprava iz€rpa vodo in zazene

centrifugo. Ce nastavite @

naprava izvede samo ¢rpanje.
Ko je program zaklju€en in indikator
zaklenjenih vrat — ugasne, lahko
odprete vrata.

Nekaj sekund pritiskajte tipko (D da
izklopite napravo.

11. NAMIGI IN NASVETI

11.1 Vstavljanje perila

Perilo razdelite na: belo, barvno,
sinteti¢no, obdutljivo in volneno.
Upostevajte navodila za pranje, ki se
nahajajo na etiketah za vzdrzevanje
perila.

Belega in barvnega perila ne perite
skupaj.

Nekatero barvno perilo se pri prvem
pranju razbarva. Priporoamo, da ga
prvi¢ perete loceno.

Zapnite gumbe na prevlekah za
blazine, zadrge, sponke in kaveljcke.
Zapnite pasove.

Izpraznite Zepe in razgrnite oblacila.
Vecslojno, volneno perilo in perilo s
poslikavami obrnite z notranjo stranjo
navzven.

Odstranite trdovratne madeze.
Izredno umazano perilo operite s
posebnim pralnim sredstvom.

Pri zavesah bodite pazljivi. Snemite
kaveljcke ali pa dajte zavese v pralno
vreco ali prevleko za blazino.

Naprava samodejno izCrpa
vodo in zazene centrifugo po
priblizno 18 urah (razen za
program Volna).

(i)

10.13 Funkcija
SAMODEJNEGA IZKLOPA

Funkcija samodejnega stanja
pripravljenosti-IZKLOPA samodejno
izklopi napravo za zmanjSanje porabe
energije. Vsi indikatorji in prikazovalnik
ugasnejo, ko:

* Naprave ne uporabljate pet minut,
preden se dotaknete |>||

Pritisnite tipko@ za ponoven vklop
naprave.
* Pet minut od konca programa pranja.

Pritisnite tipko@ za ponoven vklop
naprave.

Na prikazovalniku se prikaze konec
zadnjega nastavljenega programa.
Ce Zelite nastaviti nov cikel, se

dotaknite tipke P

* V napravi ne perite nezarobljenega ali
strganega perila. Za pranje majhnih
predmetov in/ali obcutljivega perila
(npr. nedrckov z lokom, pasov,
hlaénih nogavic itd.) uporabite pralno
vreco.

» Majhna koli¢ina perila lahko povzrogi
tezave z uravnotezenostjo pri
centrifugi. Ce pride do tega, ro¢no
porazdelite perilo v kadi in ponovno
vklopite centrifugo.

11.2 Trdovratni madezi

Za nekatere madeze voda in pralno
sredstvo nista dovolj.

Priporo¢amo, da te madeze odstranite,
preden daste perilo v napravo.

Na voljo so posebna sredstva za

odstranjevanje madezev. Uporabite
posebno sredstvo za odstranjevanje
madezeyv, ki je primerno za vrsto madeza
in tkanine.



11.3 Pralna sredstva in dodatki

* Uporabljajte samo pralna sredstva in
dodatke, ki so posebej namenjeni
pranju v pralnem stroju:

— pralne praske za vse vrste tkanin,

— pralne praske za obcutljive
tkanine (najv. 40 °C) in volno,

— tekoca pralna sredstva, po
moznosti za programe pranja pri
nizjih temperaturah (najve¢ 60 °C)
za vse vrste tkanin ali posebne
samo za volno.

* Ne mesajte razli¢nih vrst pralnih
sredstev.

e Zaradi varovanja okolja uporabljajte le
predpisano koli¢ino pralnega
sredstva.

* Upostevajte navodila z embalaze teh
izdelkov.

* Uporabljajte prave izdelke za vrsto in
barvo perila, temperaturo programa in
stopnjo umazanosti.

« Ce vasa naprava nima predala za
pralno sredstvo z loputo, dodajte
tekoCa pralna sredstva z dozirno
kroglo (pralnemu sredstvu jo priloZi
proizvajalec pralnega sredstva).

11.4 Ekoloski nasveti

* Za pranje obi¢ajno umazanega perila
nastavite program brez predpranja.

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

12.1 Cid&enje zunanjih povrsin
Napravo Cistite le z milom in toplo vodo.
Povsem posusite vse povrSine.

POZOR!
Ne uporabljajte alkohola,
topil ali kemi¢nih izdelkov.

12.2 Odstranjevanje vodnega
kamna

Ce je trdota vode na vasem obmogju
visoka ali srednja, priporoamo, da
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* Program pranja vedno vklopite, ko bo
pralni stroj povsem poln.

» Ko nastavite program z nizko
temperaturo, po potrebi uporabite
sredstvo za odstranjevanje madezev.

» Za pravilno koli¢ino pralnega sredstva
preverite trdoto vode vasega
domacega sistema. Oglejte si »Trdota
vode«.

11.5 Trdota vode

Ce je trdota vode na vagem obmogju
visoka ali srednja, priporoamo, da
uporabite sredstvo za meh¢anje vode za
pralne stroje. Na obmodjih, kjer je voda
bolj mehka, uporaba sredstva za
mehcanje vode ni potrebna.

Za informacije o trdoti vode v vaSem
kraju se obrnite na krajevno vodovodno
podjetje.

Uporabite pravo koli¢ino sredstva za
mehcanje vode. UpoStevajte navodila z
embalaze izdelka.

12. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

uporabite sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna za pralne stroje.

Redno pregleduijte boben in tako
preprecite nastajanje vodnega kamna in
nabiranje delcev rje.

Za odstranjevanje delcev rje uporabite le
posebne izdelke za pralni stroj. To
naredite loCeno od pranja perila.

Vedno upostevajte navodila
z embalaze izdelka.

12.3 Vzdrzevalno pranje

Pri programih z nizko temperaturo je
mozno, da nekaj pralnega sredstva
ostane v bobnu. Redno izvajajte
vzdrzevalna pranja. Za to naredite
naslednje:
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* |z bobna odstranite perilo. Redno pregledujete tesnilo in povsem
» Nastavite program za bombaz z izpraznite notranjost.

najvisjo temperaturo in majhno

koli¢ino pralnega sredstva.

12.4 Tesnilo na vratih

1. 2.

12.6 Ciséenje filtra na odtoku

OPOZORILO!
Filtra na odtoku ne Cistite, e
je voda v napravi vroca.
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12.8 Crpanje v sili

Zaradi motenj v delovanju naprava ne
more izCrpati vode.

V tem primeru izvedite korake od (1) do
(9) razdelka »Cisc¢enije filtra na odtoku«.
Po potrebi ocistite ¢rpalko.

Ko vodo iz€rpate s pomocjo postopka za
¢rpanje v sili, morate odtoc¢ni sistem
znova aktivirati:

Ko vodo iz€rpate s pomocjo postopka
za ¢rpanje v sili, morate odtocni
sistem znova aktivirati: V predelek za
glavno pranje predala za pralno
sredstvo vlijte dva litra vode.

Vklopite program, da naprava iz€rpa
vodo.



12.9 Zascita pred zmrzaljo

Ce je naprava names¢ena na mestu, kjer
lahko temperatura pade pod 0 °C,
odstranite preostalo vodo iz cevi za
dovod vode in odto¢ne &rpalke.

1. lIztaknite vti€ iz omrezne vtiCnice.

2. Zaprite pipo.

3. Konca cevi za dovod vode polozite v
posodo in pustite, da voda odtece iz
cevi.

4. Izpraznite odto¢no CErpalko. Glejte
postopek za ¢rpanje v sili.

13. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

13.1 Uvod

Naprava se ne zazene ali se ustavi med
delovanjem.

Najprej poskusite najti resitev tezave
(oglejte si razpredelnico). Ce je ne
najdete, se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.

Pri nekaterih tezavah se oglasijo
zvocni signali, na prikazovalniku pa
se prikaze opozorilna koda:

. ETB - Naprava se ne napolni z vodo
pravilno.

. E2O. Naprava ne iz€rpa vode.

. EYO. Vrata naprave so odprta ali
niso pravilno zaprta. Preverite vrata!

(i)

Ce je naprava preved
napolnjena, iz bobna
odstranite nekaj obladil
in/ali soCasno pritiskajte

vrata in tipko D” dokler

indikator ™0 ne neha
utripati (oglejte si spodnjo
sliko).
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5. Ko je odtocna Crpalka prazna, znova
namestite cev za dovod vode.

OPOZORILO!

Pred ponovno uporabo
naprave se prepricajte, da je
temperatura visja od 0 °C.
Proizvajalec ni odgovoren za
Skodo, nastalo zaradi nizkih
temperatur.

. EHB - Elektricno napajanije je
nestabilno. Pocakajte, da se
elektricno napajanje stabilizira.

. E9l. Ni komunikacije med

elektronskimi elementi naprave.
Izklopite in ponovno vklopite.

OPOZORILO!
Pred preverjanji izklopite
napravo.
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13.2 Mozne okvare

Tezava

Mozna reSitev

Program se ne zazene.

Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vti¢nico.

Prepricajte se, da so vrata naprave zaprta.

Prepri¢ajte se, da v omarici z varovalkami ni poSkodovane
varovalke.

Prepricajte se, da ste pritisnili polje za Zacetek/Prekinitev.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev prekligite ali po-
Cakajte, da se odstevanje konca.

Izklopite funkcijo Varovalo za otroke, Ce je vklopljena.

Naprava se ne napolni
z vodo pravilno.

Prepricajte se, da je pipa odprta.

Prepricajte se, da tlak dovoda vode ni prenizek. Za te infor-
macije se obrnite na krajevno vodovodno podjetje.

PrepriCajte se, da pipa ni zamasena.

Prepricajte se, da filter v cevi za dovod vode in filter v venti-

lu nista zamasena. Oglejte si »Vzdrzevanije in CiS¢enje«.

PrepriCajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena ali uk-
rivljena.

Preverite, ali je cev za dovod vode pravilno prikljuc¢ena.

Naprava se napolni z
vodo, a jo takoj iz¢rpa.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode v pravem polozaju.
Cev je morda nameSc¢ena prenizko.

Naprava ne iz€rpa
vode.

PrepriCajte se, da sifon ni zamasen.

Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali uk-
rivljena.

PrepriCajte se, da filter na odtoku ni zamasen. Po potrebi
ocistite filter. Oglejte si »Vzdrzevanije in ¢iS¢enje«.

Preverite, ali je cev za odvod vode pravilno prikljucena.

Nastavite program €rpanja, Ce ste nastavili program brez
faze €rpanja.

Nastavite program €rpanja, Ce ste nastavili funkcijo, ki se
zakljuci z vodo v kadi.

Centrifuga ne deluje ali
pa pranje traja dlje kot
obi¢ajno.

Nastavite program ozemanja.

PrepriCajte se, da filter na odtoku ni zamasen. Po potrebi

ocistite filter. Oglejte si »VzdrZzevanje in CiS€enje«.
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Tezava Mozna resSitev

Rocno porazdelite perilo v kadi in ponovno vklopite centri-
fugo. To tezavo lahko povzro¢ajo tezave z uravnotezenost-
jo.

Na tleh je voda. Preverite, ali prikljucki cevi za vodo tesnijo in da voda ne iz-
teka.

Poskrbite, da na cevi za odvod vode ne bo poskodb.

Poskrbite za uporabo pravega pralnega sredstva in za-
dostne kolicine.

Vrat naprave ne morete Preverite, ali je program pranja koncéan.
odpreti.

Nastavite program ¢rpanja ali ozemanija, ¢e je voda v bob-
nu.

Naprava povzro¢a neo- Preverite, ali je naprava pravilno poravnana. Oglejte si »
bi¢ajen hrup. Namestitev«.

Poskrbite za odstranitev embalaze in/ali transportnih vija-
kov. Oglejte si »Namestitev«.

V boben dodajte Se perila. Koli¢ina perila je verjetno pre-

majhna.
Program je krajsi od pri- Naprava izracuna nov ¢as glede na koli¢ino perila. Oglejte
kazanega Casa. si poglavje »Vrednosti porabe«.
Program je daljSi od pri- Neuravnotezena koli¢ina perila podaljSa ¢as trajanja. To je
kazanega Casa. obi¢ajen odziv naprave.
Rezultati pranja niso Povecaijte koli¢ino pralnega sredstva ali uporabite drugega.
zadovoljivi.

Pred pranjem perila uporabite posebne izdelke za odstrani-
tev trdovratnih madezev.

Poskrbite, da boste nastavili pravo temperaturo.

ZmanijSajte koli¢ino perila.

Nastavitev funkcije ni Pazite, da boste pritisnili samo Zeleno(e) tipko(e).
mozna.

Po opravljenem pregledu vklopite napravo. Program se nadaljuje od trenutka prekinitve.
Ce se tezava ponovi, se obrnite na pooblad&eni servisni center.

Ce se na prikazovalniku prikazejo druge opozorilne kode. Izklopite in vklopite napravo. Ce
se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblasceni servisni center.

13.3 Servis Podatke najdete na plo$¢ici za tehni¢ne

) . o ) navedbe: model, Stevilko izdelka in
Priporo¢amo uporabo originalnih serijsko Stevilko. (Mod., Prod. No., Ser.
nadomestnih delov. No.)

Ko poklicete pooblas&eni servisni center,
imejte pri roki naslednje podatke.
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14. TEHNICNI PODATKI

Mera Sirina/vigina/globina/ 600 mm/ 850 mm/ 520 mm/ 576
skupna globina mm

Prikljucitev na elektric- Napetost 230V

no napetost Skupna mo¢ 2200 W
Varovalka 10 A
Frekvenca 50 Hz

Stopnja zascite pred vstopom trdih delcev in IPX4

vlage, kar zagotavlja zas¢itni pokrov, razen v pri-
meru, kjer nizkonapetostna oprema nima zascite

pred vlago.

Tlak vode Najmanj 0,5 bara (0,05 MPa)
Najvec 8 barov (0,8 MPa)

Dovod vode 1) Hladna voda

Najvecja koli¢ina perila Bombaz 7 kg

Razred energijske ucinkovitosti A+++

Stevilo vrtljajev centri-  Najved 1000 vrt./min.

fuge

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4-colsko spojko.

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

VA
simbol L. EmbalaZo odloZite v ustrezne

zabojnike za reciklazo. Pomagajte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in

elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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